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AnHorauus. CraTesl HaleJIeHa Ha TOKa3aTeIbCTBO HHAO3THOHUMHOHN MPHUPOIBI U
OTIPOBEP)KEHNE DPK309THOHUMHOMN THIOTE3bl CAMOHA3BaHUSI «KPBIMCKHE TaTapbl»y. DyH-
JMAMEHT JIOKa3aTeIbHOW 0a3bl 3aJI0’)KEH B MHUCHMEHHBIX MCTOYHHKAX 3M0XH KpbhIMcKOro
xaHcTBa. PaccMOTpeHbl MHOCTpaHHBIE UCTOPUUYECKHE MCTOYHHKU U ONpeEeNieHbl TJIaB-
HbIe (HOpMBI caMOHa3BaHus. [IpoaHAIM3UPOBaH (HDUITOIOTUYECKUH acleKT aBTO3THOHUMA
(u3adeTHAS KOHCTPYKIHUSA). YKa3aHO OTPAKCHHE HAUMCHOBAHHS «TaTap» B TOMOHHUMHUKE
Kpeimckoro nomyoctposa. [IpoBefieH KpaTKUit HCTOPUUECKHI IKCKYPC IBOIIOIUHN CaMO-
HA3BaHMUSL.
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AKTyaJIbHOCTh MCCJIeJOBaHMsA. B nocnenHue necsaTuieTHs COBpEMEHHOM
MCTOPUH KPBIMCKHX TaTap aKTUBHO BBIIBUTAJach HECOCTOSTENbHAsI B CBOCH OC-
HOBE TEOPHS O JOKHOCTH CAMOHAa3BaHUS «KPBIMCKHE TaTtapbD». | TaBHBIE Te3H-
ChI, BRICTPAUBAIOIINE ATy TEOPHIO: 1) moa OOIMM Ha3BaHMEM «TaTapbD» Ha3HI-
BaNKCH (TIOApPa3yMEBAINCh) BCE TIOPKOS3BIUYHBIE MyCYyJbMaHCKHE Haponsl Poc-
cUiicKol UMITepuH (Ha puMepe aszepOalmkaHIeB); 2) TEPMUH «TaTapbDy O3Ha-
yaJ yy>ke3eMIleB (MM BapBapoB); 3) TaTaphl SBISIIICH MOHTOJIBCKIM INIEMEHEM
(Mu¢ 0 «MOHrOJIO-TaTapPCKOM HALIECTBUM»); 4) TPAaKTOBKA CaMOHAa3BaHUs ¢ QH-
JIOJIOTUYECKOM TOYKU 3pEHUs, KPBIMCKHE TaTapbl (IIpujlarareiabHOe + CyIeCTBU-
TENhHOE) — TO €CTh TaTapbl, MpokuBatonie B Kppimy; 5) HemocTaTouHbIE 3HA-
HUS B IOHUMaHUM BONPOCA CAMHUMH KPBIMCKHUMHU TaTapaMH HpeIbIIyIINX MOKO-
JICHUH, UCXOASI U3 0OCTOSITEIHCTB BPEMEHH, HECMOTPS Ha UCIIOJIb30BaHUE CIIOBA
«TaTapbh» B MMPOU3BEICHIIX KIACCHKOB KPBIMCKOTATaPCKON JTUTEPATYPHI.

Heapb uccienoBaHus: apryMEeHTHPOBAHHO ONPOBEPTHYTH BHIIEYKa3aHHYIO
TEOPHIO, PACCMOTPEB BHIIIETIEPEUUCIIEHHBIE TE3UCHI.

3aga4um uccaenoBaHU:

* MOATBEPANTDH HAO0ITHOHUMHYIO MIPUPOTYy HAMMEHOBAHUS «KPBIMCKHE Ta-
TapbDy (IHTOITHOHUM — CAMOHA3BaHUE, UM, KOTOPOE HAPOJI IPUCBANBAET cebe),
ONMpPasiCh Ha KPBIMCKOTATAPCKHE MCTOYHHKH XaHCKOTO BPEMEHH, SIOXHU TrocCy-
JTAPCTBEHHOCTH KPBIMCKUX TaTap;

* IaTh ONMPOBEP)KEHHE TEOPHU SK303THOHUMHOMN NPUPOIBI UMEHH «KPBIM-
CKHE TaTapbD» (3K309THOHMM — Ha3BaHUE, JaHHOE APYTMMH HapOAaMH), ONHUpa-
SICb HA MTHOCTPAHHBIE M PYCCKOS3BIYHbIE HCTOPUIECKHIE UCTOYHHK,

* yCTaHOBUTH NPUOIN3UTEIHHOE BPEMs, MPUUUHBI M TIPEATIOCHIIKN MOSBIIE-
HUS CAMOHa3BaHUs «KPBIMCKHE TaTapbD»;

* mpocnenuTh Mpeodpa3oBaHNe STHOHUMA «TaTapbl» B «KPHIMCKHE TaTapb»
B UCTOPHYECKOM KOHTEKCTE.

DTuMONOrHA' CIOBA «TAaTaphl» JIOCTOBEPHO HE ACHA M OCTAETCS 3arajKoii
U YUEHBIX, HECMOTpPsI Ha HaJIMUME B JIUTEPAType PazIMyHBIX BEpCHM («Iyd-
HUK», «Hae3IHUK», «roHem» W 1p). Ilog coOMpaTenbHBIM UMEHEM «TaTapb»
MOJIpa3yMeBaJINCh TIOPKCKHE IO MPOMCXOXKIEHUIO Hapoasl EBpazun, roBOpHB-
IIMe Ha TIOPKCKOM SI3bIKE, OOLIMpHAs KOHCONMAALMS MHOTUX IIEMEH M POJOB
(«sansiz kop Tatar» / «becuncieHHOe MHOKECTBO Tatapy) [1, ¢. 15; 15, c. 671].
Haubonee panHre mMuchbMEeHHbIE YIIOMHHAHUS O TaTapax BCTPEYAIOTCS B TIOPK-
ckux opxoHckux Hagmucsx (VIII B.): oObeauHeHus Tatapckux ruiemeH «Otuz
Tatar» («Tpunuats Tatap») u «Toquz Tatar» («leBstb Tarap») [3, c. 559]. Tu-
MoTe3a 0 MPOUCXOXKICHUH TaTap OT MOHTOJIOB HE MMeeT rmoaATBepxaeHus. Cpea-
HEBEKOBBIE HCTOpHUOrpadbl pa3srpaHWYMBaNM Tatap MW MOHTonoB [3, c. 559].

! IIpoucxoxneHue.
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Haubonee panHue sipibIKy 30J0TOOPIBIHCKUX XaHOB HAIIMCAHbI HE HA MOHTOJIb-
CKOM, & Ha CTapOTIOPKCKOM $I3bIKE (YHTYpcKuM mpudTom) [4].

Ha Gonee mo3mqHUX ATamax UCTOPHH B Pe3yNIbTaTe KOJIOHHATHHON MOTUTHKH
[apu3Ma Ha3BaHHE «TaTapb» PACIpPOCTPAHMUIOCh HA MHOTHE TIOPKO-MYCYJIbMaH-
ckue Hapoasl. B XIX B. nmosiBuiicst yHU()UIIMPOBAHHBIN TEPMUH «TIOPKO-TaTapbI»
(«Turkish-Tartar»). EmUHBII S36IK Ha3bIBAICS «TYPEIIKO-TATAPCKAM», OH IEITHII-
cs Ha Hapeuus (KpBIMCKOE Hapeudne, azepOaipkanckoe U 1p.). B ganmpHelmeMm B
cpelie caMuX HapoJOB 3apojauiach uneosorus nantiopkusMa (M. INacnpunckuii,
razera «Tepmxuman»). Tepmun «Tiirk-Tatar» («Tropko-TaTapckuii») B 3Haue-
HUU «KPBIMCKOTaTapCKHil» WCIOJIB30BAICA W CAMUMH KPBIMCKHUMH TaTapaMH:
yaebHoe mocobue st mkoa «Tropk-Tatap Tunm» (A. Opabam, Y. Amkei-AcaH,
Cumdeporons, 1928 1.) [13].

O4eBHIHOCTh HHIO3THOHHMHOM MPHUPOABI HANMEHOBAHHUA «KPBHIMCKHE Ta-
Tapel» BepudummpoBaHa (mpoBepeHa) B pe3yJbTaTe aHalnu3a aBTOXTOHHBIX
(MECTHBIX) MHUCHMEHHBIX HCTOYHHKOB 3I0XU TocynapcTBeHHOCTH (KpriMckoro
XaHCTBA, O(HIHATPHO HMEHOBaBIIerocs Bemukoit Opoit 1 Bemukum FOprom?).
B kareropuro 3THX UCTOYHUKOB BXOJSAT: SIPJIBIKHU [7], XaTTHI (muchMa) [7], ucto-
pUYeCKHe XPOHHUKH, MO33Us, PEIeHUs IapuaTckoro cyja (seriyye sicilleri). B
coJep>KaHUM MOJOOHBIX MAaTEePUANIOB UMEETCS OOJIBIIOE KOJINYECTBO UCIOJIB30-
BaHMs TEPMHHA «TaTapy: qavm-1 Tatar (TaTtapckoe 1urems ), Tatar tayfasi (tarap-
ckuii pon), asker-i Tatar / asakir-i Tatar / lesker-i Tatar / Tatar gerisi (Tatapckoe
Bolicko), Tatar-1 bad-reftar [5, c. 329] / Tatar-1 saba-reftar — BeTpoHOTHE TaTapHI,
ovIcTpEIe, Oynro Berep, Tarapsl, Tatar Hani / Han-1 Tatar (taTapckuii xan) [1,
c. 16-17].

Hamnbonee wu3BecTHass KpbIMCKOTAaTapcKash XPOHHMKAa XaHCKOTO TIepHOja,
HanucanHas Celiun-Myxammenom Puzoii u otpaxkaromas uctoputo KpeiMckoro
XaHCTBA, HEMOCPEACTBEHHO B CBOEM 3arjaBHH COAEPXKHUT CIOBO «TaTap»: «Ic-
ceby’c-cetisip u axbap-u myniok-u mamapy («CeMb IJIaHET B U3BECTHUSIX O I1a-
psX TaTapckux») [14].

[IpyanHBI TOSBIEHNS CAaMOHA3BaHUS «KPHIMCKHE TaTapbh»: KPHIMCKHE TaTa-
pBI 0pOPMIUTUCH KaK MONUTHYECKass HAlKsA, 3aKpenuB 3a 000 CyObEeKTHOCTB;
npeoOpazoBanue 3oxotoir Opasl (Yiyca Jxxyun) B KpeiMckoe XaHCTBO, ¢ IeH-
Tpanmm3arueit Bracta B Kpeimy («taht-1 Qirim» / «KpesiMckuit mpectom»). Ipen-
MOCBUIKH: KpPBIMCKHE TaTapbl paHee WMEHOBAJNCHh COBOKYIHBIM Ha3BaHHEM
«Tatarlar» («tataper»). B Bbllle 0003HAUYEHHBIX MCTOYHHKAX MPOCIEKHUBACTCS
MoBceMecTHoe yroTpebnenne cioBa «Tatar». 3auUKCHpOBaHBI TUILIOMATHYE-
CKHe TOKYMEHTHI (B KoJu4ecTBe 6 ennHuUN) 3a niepuox ¢ 1631 r. mo 1670 r. (sip-

* HasBanue rocymapctpa B TuTynarype spibikos: Ulug Orda ve Ulug Yurt, ve Taht-
1 Qurim, ve Dest-i Qipcaq...
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JBIKA W XaTThl), rAe mnpenacraBieHa (opma Hamucanusi «Quim Tatarlariy
(«kpBIMCKHE TaTapb») [7].

1) «...taq1 Qirimdan otuz-qirq ¢aqli Tatar Azav kisileri bile cavlay kildiler
Qolay nam Tatarni bizga tutib kiltiirgdn irdiler ol Qolay digan Tatardan su’al
itkdnde Qirim Tatarimiz dip cevab virdiler dipsiz...» // «...u monBunu Bpl, uTo
n3 KppiMa npunmmi ¢ HaberomM TpUALATH-COPOK TaTap ¢ a3akiamu, Aa MOWMaiH
Y npuBenu K Bam tarapuna no umenu Komaii, ga, paccnpocuB Toro TtatapuHa
Komnas, y3Hamu, 4To OH KpbIMCKUH TaTapuH...» (Apibik IxanuOex ['epaii-xana
Muxaunny @enoposuuy, 1631 r., Ne 18) [10, c. 68].

2) «...ve dahi iyemiz ulug Mehmed Geray Han hazretleriniii sart1 anifi
iistiindedir kim sizifi vilayetifitizga ve ¢et yerlerifiiizga biylerni ve mirzalarni ve
asker ciimle Qirim Tatarlarn1 ve Ulug Nogayni ve Kiiciik Nogayni1 da bolsa
cavlay cibermeske...» // «...ma mepT (KJIATBEHHBIH JOTOBOp) HAIIETO TOCIIO-
JIMHA, €ro MPEBOCXOJUTENbCTBA, Benukoro Mexmen I'epaii-xaHa JepKUTCA Ha
TOM, 1a0bl Ha Bamm 3emnu 1 mpurpaHUYHBIE MECTa HE MOChUIaTh HaOeroM OeeB
U Myp3, Jla BOMCK BCeX KPBIMCKHUX TaTap, Aa oT Benukoro Horas u Manoro Ho-
ras...» (Xarr xaatumyp-6ess Muxamry @enoposuay, 1642 r.) [10, c. 588].

3) «...ing’Allah Ta’ala vildyetifilize ve ¢et yerlerifilize her kez yamanliq
olmastur simdiye degin ahd-peymanimizda qarar itiib Qirim Tatarin ve Ulu
Nogay ve Kiiciik Nogay ve Azaq halqni zapt ve rabtda qusur itdigimiz
yoqdur...» // «...xonb Ha TO BoJs BceebliHero Aiiaxa, a He ObITh 37y HU OT
Koro Ha Bamry crpaHy u rpaHuIIbI, J0OCele, IPUHSB PEIICHUS B HAIIIEM KJISTBEH-
HOM JIOTOBOpE, HE JIOMYCTHJIN OIUIONIHOCTEH B AEJe MOPSIKa CPEeIu KPBIMCKUX
Tarap, na Bemukoro Horas m Manororo Horas, u a3zakies...» (Myxab0eTHame
Ucnam 'epait-xana Anekcero Muxaitnosuuy, 1653 r.) [10, c. 211].

4) «...ve vilayetifiizgd ve serhadlanfizga hi¢ bir tlirlik zarar ve ziyan
bolmastur Qirim Tatarindin ve zabtimizda bolgan barga Tatar ve Nogay
askerindin gaysilar bizdin qagiib ketkdn Nogaylulardan basqa ciimle asker
kisilerimizni muhkem zabt ve ziyade tenbih idiib kimse Big-Bas barmasdir...» //
«...Ja He OBITh BCAKOMY Bpeay W ypoHy Bameli crpane u Bammm rpanumiam, ot
KPBIMCKHX TaTap M OT BCETO TaTaAPCKOTO M HOTalCKOTO BOMCKa B HaIllel BIACTH,
Jla KpoMe cOeXaBIINX OT HaCc HOTAHMIIEB, HANIPOYb yIEPKUBas U CHIBHO TpEay-
MIPEINB BCE HAIlle BOWCKO, HUKTO HE MOUIET caMOBONBHO (Oemi-6am)...» (sp-
TBIK-Myxa00etname Mexmen ['epaii-xana Muxanmny @PemopoBmuy, 1643 1.,
Ne 71) [10, c. 135].

5) «...taq1 vilayetifilizgd Qirim Tatarimizdan hasa bargaylar Azav kisileri
cavlay barsalar bizim alarga buyurugimiz ke¢masdir anifi¢ciin kim anlar Hunkar
qullaridir...» // «...na mycTh TonbKO B Bamny cTpaHy WAyT U3 HAIIMX KPHIMCKUX
TaTap, a €K a3akKilbl MOWIYT HAaOeroM, TO He TOJUIekKaT OHM HAIIMM MPHUKa-
3aM, MO0 CIYTH XYHKSAPOBHI (cynraHckme)...» (sapibik J[xanmOek ['epaii-xana
Muxawmny ®enoposuay, 1631 1., Ne 18) [10, c. 68].
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6) «...siz Han hazretlerinifi ilgisi Mustafa aga yoldaglar1 birle Han-1 a’zam
hazretlerimiznifi tusnaq adamlar seksan iic nefer Qurimdan Maskvaga kildiler
qayulart siz Han hazretlerinii ilgilerifiiz Sefer aga ve Temirsah Atalignifi
sOylesiib bekleskanleringe almasuvga Qirim Tatarlar1 iizerine yibardiler...» //
«...Bamero mpeBocxoautenscTBa, XaHa, nocoil Mycrada-ara, co CIlyTHUKaMH,
IUICHHUKH HAIIEro BEJIMKOTO XaHa, BOCEMBAECAT TPHU UENOBEKa, NMPUOBLUIM U3
Kprima B MockBy, koTopsix Bamrero nmpeBocxomutenscTBa nociel Cedep-ara u
TeMupiax-aTaiblK 10 JOTOBOPEHHOCTH OTIIPABHJ HA Pa3MEHHYIO K KPBIMCKUM
TaTapam....» (XxaTt Anekces Muxaiinosuua Anunb ['epaii-xany, 1670 1., Ne 227)
[10, c. 670].

Ha cpenHeBeKoBBIX OCMAaHCKHMX KapTax 3eMJIH B rpaHHnax KpeiMckoro xas-
cTBa (B TOM 4mcie U nmoiayoctpoB KpeiM) 0603HaueHbl Ha3BaHUEM « Tatarstany.
V kpeIMckoTaTapckoro xpounucra Aomaynraddapa Kepeivu (XVIII B.) Ha3zBaHU-
em Tarapcran ompenenena 3onortas Oppna, mo3xe TpaHchopMHUpoBaBIIascsS B
Kpemvmckoe xauctBo [12]. CnoBo «Tatarstany npumenuMo kK KpbIMCKOMy XaH-
CTBY NpOXOAuT U B «Seyahatname» («KHure myTermecTBuii») OCMaHCKOTO IIy-
TemecTBeHHUKa OBnuu YeneOu, moOpiBaBmiero B Kpeimy B 1666—1667 T1T.:
«...Amma bu Aqgmescid Qimrm diyarmin sekl-i miisellesi ortasi olup
Tataristan’in giizide yerleri budur kim sirf Tatarlardir....» // «...OgHako ceit Ak-
MECIDKUT SIBIISICTCS TPEYTONbHONW (OpMBbI LEHTPOM cTpaHbl KpbiM, 3TO U ecTb
oTOOpHBIE MecTa TaTapcTaHa, UCKJIIOYUTENBFHO HaceleHHbIE TaTapaMu...» [16,
c. 641]. A ucnonszyemblii B Kpeimy s13b1k OBnust Uenebu Ha3bIBal TaTapCKUM:
«...Haqqa ki lisan-1 gadim ve lugat-i azim Tatar lisanidir. Yine bu Qirim lisani
anlanir...» [16, c. 642—643] // «...JleicTBUTENBHO, UX IPEBHUH S3BIK U BEIIUKUI
CIIOBaph Ha3bIBAETCSl TATAPCKUM. Bce e Mmoj HUM clelyeT MOHUMaTh KPbIM-
CKHH SI3BIK...».

SI3p1k Tatapckoro mieMenu baapak B 3amerkax OBiauu YenmeOu: «...Nefs-i
Qirim ceziresi iginde hasil olmus gavm-1 Badraq derler bir turfe gabiledir. Gergi
Tatar’dir, amma sehirlerde hasil olduqlarindan bir giine lisan-1 1stildhlar1 var.
Anlarin kelamlarin tasra Nogay qammi anlayamazlar, zira lisan-1 Nogay Tatar1
alt1 gline lisandir...» // «...Tak Ha3piBaemoe mems bagpak, oOpa3zoBaHHOE BHYT-
pu KpbiMckoro octpoBa, — cTpaHHOe (paHee HEBHIAHHOE) MiieMs. XOTA U Tarta-
PBI, OAHAKO K€, B OTIMYHE OT FOPOACKUX (TOPOACKOrO JIO/A), UMEIOT CBOEOO-
pasHbIi (HEMOHATHBIN) S3bIK. VX CI0Ba HEMOHSATHBI HOTAaCKOMY IJIEMEHH Jalie-
KO 3a mpeaenamu, H0O0 S3bIK HOralCKUX TaTrap COCTOUT M3 LIECTH Pa3HBIX S3bI-
KoB» [16, c. 617-618].

OBiusa YeneOu 0co0O BBIIENSNT «TaTapCKy» 3THMOJIOIHIO TOIIOHMMHUYE-
ckux HazBauuit Kpeima: «Lakin qayalarinda inleri, ya’ni magaralari ¢oq olmaq
ile gavm-1 Tatar bu qal’aya Inkirman derler...» («OjHaKo u3-3a MHOXeCTBA Tie-
Iep, TaTapckoe TuIeMsl Ha3bIBaeT CHIo KpernocTh MHKepMan <...>») [16, c. 573];
«Qavm-i Tatar Baliglag1 kirman derler...Balig1 vefret olmaq ile qavm-i Tatar
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Baliglagi dediler....» («Tarapckoe ruiemsi Ha3biBaeT banbikiarsi-kepman <...>
N3-3a oOwims pei® Tarapckoe muieMsi Ha3Bain banbikmarsel...») [16, c. 579];
«amma qavm-i Tatar-1 saba-reftar Sudaq kirman derler...» («Ho OrpIcTpoe, cioB-
HO BETEPOK, TaTapckoe mieMs HazbBaoT Cymak-kepMmany») [16, c. 651]; «Evsaf-1
qal’a-i sirin Ker¢: Qavm-1 Tatar Kiris derler...» («Onucanue mpusSTHOH Kperio-
ctu Kepu: Tatapckoe mieMs HazpiBaeT Kupum (Bxom)») [16, c. 684].
Pe3ynbTaThl aHaaM3a WHOCTPAHHBIX (MHOSA3BIYHBIX) UCTOPUYSCKHUX HMCTOY-
mukoB (¢ XVII B. 1o cepeauust XIX B.)’. HUKaKMX MHBIX STHOHHMOB, IOMHMO

3 Moll H. A System of Geography: or, a New & Accurate Description of the Earth
in all its Empires, Kingdoms and States. Part 1. Illustrated with History and Topography,
and Maps of Every Country, Fairly Engraven on Copper, according to the latest Discov-
eries and Corrections (etc.) / by Herman Moll. London, Timothy Childe, 1701. 444 p.

Wells E. A Treatise of Ancient and Present Geography. Together with a Sett of
Maps, both of Ancient and Present Geography, design’d for the Use of Young Students
in the Universities. The Second Edition with large Additions / by Edward Wells,
M. A. and Student of Christ-Church, Oxon. London: A. and J. Churchill, 1706. 204 p.

Atlas Geographus: Or, A Compleat System of Geography, Ancient and Modern.
Containing What is of most Use in Bleau, Varenius, Cellarius, Cluverius, Baudrand,
Brietius, Sanson, etc. With the Discoveries and Improvements of the best Modern Au-
thors to this Time. Illustrated with about 100 New MAPS, done from the latest Observa-
tions, by Herman Moll, Geographer; and many other CUTS, by the best Artists. Europe
is Two Volumes, with Sixty eight Maps, Sanson’s Tables, etc. Vol. II. Printed by John
Nutt, 1711. 9791774 pp.

PASCHOUD (Schoolmaster). Historico-Political Geography: Or, A Description of
the Names, Limits, Capitals, Divisions, Descriptions of particular Provinces, Situation,
Extent, Air, Soil, Commodities, Rarities, Rivers, Chief Towns, Inhabitants, Manners,
Language, Populousness, Dominions, Pretensions, Government; Kings or Princes Gene-
alogy, Titles, Revenues, Residence; States or Courts of Justice, Laws, Nobility, Order of
Knighthood, Clergy, Arch-bishopricks, Bishopricks, Universities, Religion, Advantages,
Defects, and Interests of the several Countries in the World. Collected from the best
Authors / by the Reverend Mr. Paschoud, Chaplain to the Right Hon-ble William-Anne
Earl of Albemarle. Vol. II. London: J. Read; sold at Peter du Noyer’s and Abel Rocay-
rol’s, 1724. 400 p.

Gordon P., Senex J. Geography Anatomiz’d: Or, the Geographical Grammar. Being
a short and Exact Analysis of the whole Body of Modern Geography, After a New and
Curious Method. Comprehending 1. A general View of the Terraqueous Globe, II. A
particular View of the Terraqueous Globe. Collected from the best Authors, and illus-
trated with divers Maps. The Nineteenth Edition, Corrected, and somewhat Enlarged;
with a Set of New Maps, by Mr. Senex / by Pat. Gordon, M.A.F.R.S. London: J. and
P. Knapton, J. Brotherton, J. Clarke, S. Birt, T. Longman [and 7 others on London],
1749. 432 p.

Salmon T. The Universal Traveller: Or, a Compleat Description of the Several For-
eign Nations of the World. Brought down to the present Time and illustrated with great
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«TaTapeD» / «KpbHIMCKHE TaTapb» He OOHapykeHo: aHrn. Crimean Tatars / Crim
Tartars, vem. Krimtataren, krimtatarisch, pann. Tatars de Crimée, nran. Tar-
tari di Crimea, ucnan. Tartaros de Crimea, nonsck. Tatarzy krymscy, apab.
2 All. B eBponeiickux ucToYHUKaxX KpbhIMCKOE XaHCTBO YIIOMHHAJIOCH 1101 Ha3Ba-
Husimu: Kpeimckas Tatapust (Crim-Tartary), Ilepexonckas Tatapus (anri. Pre-
copean-Tartary, nat. Tartaria Precopensis), Ilepexonckas Opaa (Horda Pre-
copensium), Manas Tarapus (aurn. Little Tartary / Lesser Tartary, nem. Kleine
Tartary, ¢panu. La Petite Tartarie, wran. Tartaria Minor, ucnan. Tartaria
Menor) unn EBponeiickas Tatapus (auri. European Tartary).

Kak cBuaerenbcTBYIO TEpeBOAHBIE KOMWW AWITIOMATHYECKOH ITOKyMeHTa-
UM, KPHIMCKHE XaHbl Ha3bIBAJMCh BEJIMKHMHU TaTapCKUMH TrocyaapsiMu (MMIie-
paropamu): «magnus imperator Tartharorum» B meptaHame xana Hypnesnera k
mosibckoMmy koponro Kasumupy IV (1467 1.) [17, c. 534], «imperatori Tarta-
rorum» u «Magno Imperator: Terre Thartharorum» B oGpamennu xoposns Kasu-
Mupa K xany Menrnu ['epato (1472 1.) [17, c. 536].

Ha KprIMckoM XaHCTBE CBOM B30p (DOKYCHPOBAIN CPEIHEBEKOBBIC €BPO-
Nefckue XyA0XKHUKH, 3arevyarieBlIne MOPTPEThl KPHIMCKOTATapCKOH BOEHHO-
TOJIUTUYECKON ANUTHI CBOETO BpeMeHH. [IpakTHuecKu BO BCeX MILTIOCTPALHUSX,
MOJMNHMCAHHBIX Ha JIATHHCKOM SI3BIKE, COIEPIKATCS dTHOTEPPUTOPUAIBHBIE 000-
sHaueHns «Tartapus» m «rarapckuit»: Adil Ghiray Gran Camo de Tartari
Precopensi, Crimensi, Nogayensi (Anunb ['epali, Benmukuii XaH TaTap MepeKor-
CKHUX, KPBIMCKHX, Horaickux), Achmet Ghiray General de Tartari figlio del Gran
Cham (Axwmen ['mpaii, reHepan Tarapum, ceiH Benmkoro xaHa), Seferkazi Aga

Variety of Maps and Cuts. Vol. I. / by Mr. Salmon London: Richard Baldwin, at the
Rose in Pater-Noster-Row, 1759. 692 p.

Gadesby R. A new and easy Introduction to Geography, by way of question and an-
swer, divided into lessons. Principally designed for the Use of Schools. Containing a
Description of all the known Countries in the World; Of their respective Situations, Di-
visions, Mountains, Rivers, Principal Cities and Towns, Forms of Government, Religion,
etc. Likewise several useful problems on the Terrestrial Globe, with An Explanation of
the Vicissitudes of the Seasons / by Richard Gadesby, Teacher of Writing, Accounts,
Geography, etc. London: Printed for the Author, and sold by S. Bladon, No. 16, Pater-
Noster Row; and J. Walter, Charing-Cross, 1776. 182 p.

Spencer E. Travels in Circassia, Krim Tartary, etc. Including a steam voyage down
the Danube, from Vienna to Constantinople and round the Black Sea, in 1836. In two
volumes. Vol. I. / by Edmund Spencer, Esq. Author of “Sketches of Germany and the
Germans”, etc. London: Henry Colburn, Great Marlborough Street, 1837. 355 p.

Holderness M. Notes relating to the manners and customs of the Crim Tatars; Writ-
ten during a four years’ residence among that people. With plates / by Mary Holderness.
London: John Warren, Old Bond Street, 1821. 168 p.

* MporusononoxxocTs Manoii (EBponeiickoit) Tatapuu — Benukas (A3narckas)
Tarapms [Great (Asiatic) Tartary], crpana Ha ceBepe oT Kurasi.
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Gran Visir de Tartari (Cedeprazu-ara, Benukuii Bu3upb Tarapuun), Sultan Calga
Generale de Tartari, fratello del Cran Cam (Kanra-cynran, renepan Tatapum,
Opart Benmkoro xaHa), Magni Tartarorum Chani Legatorum (ITocibr Benmukoro
Tarapckoro xana), Legationis Tartarica Ad Svecos (IlocombcTBo TaTapum
]J_IBC,Z[aM)S.

HanmeHOBaHME «KpPBIMIIBD) BCTpEYaeTCs TIaBHBIM 00pa3oM B CPEIHEBEKO-
BOH pycckos3eraHOM mureparype (Iloconbeckue KHUTH U z[p.)G. B konue XIX B.
OHO CTaJI0 U3peAKa yIOTPEOISATHCS KPHIMCKUMH TaTapaMu. TepMHUH «KPBIMIIBI
HE MOXET CUMTATbCs CaMOHA3BaHMEM HM3-32 HEMMEHHS NMHUCHBMEHHO 3aKpeIlieH-
HOTO, OPUTHHAIBHOTO (KPBIMCKOTATAPCKOTO) AKBHUBAJIEHTAa-3THOHNMA B HCTOY-
HHUKaX 3II0XH rOCyJapCTBEeHHOCTH. PaBHO3HAuHOe omnpenenenue «ehl-i Qirimy /
«ehali-i Quim» («xurenn KppiMay) HCHONB30BAIOCH B UCTOPUYECKUX XPOHH-
kax. Cypduxcamn «-em» B €. YUCIIE U «-I[bI» BO MHOX. YHCJIEe 0003HAYAIOTCA
JUIa 0 MPUHAIIEKHOCTH K CTpaHe (TPaKAaHCTBO), TEPPUTOPHH, TOPOITY, Me-
CTY KHUTEIIbCTBA WIH POXKICHUS, @ HE dTHUYECKas: MPUHAICKHOCTh: aMepHKa-
Her — rpaxganua Amepuku (CIIIA), Hemer — rpaxaaHuH [epMaHUH, yKpar-
HeI — TpaXIaHUH YKpawHbl, adpuKaHen — XuTelb AQpukH, eBporeer — Ku-
Tenb EBporsl, ypanen — xutens Ypana, KaBkasel — kuTenb KaBkasa.

W3navanbHO TaTaphl Ha3bIBajdl KBIPHIMOM 30J0TOOPIABIHCKHHA TOPOJ B BO-
cToyHON 9acTu KpBIMCKOTO TOJyOCTpOBa M JIPEBHIOIO CTOJIHILY CBOEH CTpaHBI.
[To3:xe HauMeHOBaHUE MepeluIo U Ha Bech nomyocTpoB. Ilo cytu, cinoBo «KbI-

> Galeazzo Gualdo Priorato «Historia di Leopoldo Cesare...». Vienna, 1670, P. 2;
M MepuaHn, U3n.: «Theatrum europaeumy. T. 6. @pankdypT-Ha-Maitne, 1663.

% Tloconbckas KHMra mo cBs3sM MOCKOBCKOTO TocyaapcTBa ¢ KpeiMom 1571—
1577 rr. / OtB. pen. U. B. 3aiiues; noaror. Tekcra: A. B. Manos, O. C. CMupHOBa,
I'. A. TapacoBa; crateu, koMMeHT.: A. B. Bunorpaznos, 1. B. 3aiines, O. C. CMupHOBa,
B. H. Coxypos; npunoxenus: A. M. I'anenxo, . A. Mycrakumos. M.: ]I Mapmxanu,
2016. 400 c.

Kapam3un H. Hcropus rocynapcrsa Poccuiickoro. Tom IV. M3nanue BTopoe, uc-
npaenerHoe. / bxnusennem 6patseB Cnénunsix. CI16.: B tumorpadun U. I'peua, 1819.
255c.

ConoseeB C. Uctopus Poccuu ¢ npeBHeiinmx BpemeH. Vicropust Poccun B mapceTBo-
Banue Ajekces Muxaitnouua. Tom Bropoii / Counnenne Ceprest ConoBbeBa. CII0.: Y
n3natens W. W. Tna3yHoBa, B a. myonuyHoi 6nbmrorexy, moq Ne 21 u 22, 1861. 480 c.

[onesoit H. Ucropust pycckoro Hapona. Tom 4 / Counnenust Huxomnast [ToneBoro.
Mocksa: B tunorpaduu Asrycra Cemena, npu VmnepaTtopckoit Men.-Xupypr. Akaje-
mun, 1833. 366 c.

VYerpsanos H. Ucropust napcrBoBanus Ilerpa Bemuxoro. Tom 2. IloremmHsle n
Azosckue nioxoxasl. CI10.: B Tumorpaduu [I-ro Otnenenus Co6crs. Ero Mmm. Ben. Kan-
uensipuu, 1858. 589 c.

7 AMepHKaHIb! (COOMpATENbHOE ONpEIeeHNe) — HaceTeHHe AMEPUKH B ITHPOKOM
CMBICIIE, B Y3KOM — JKUTeNH 1 yposkeHIs! CIIIA.
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PBIM» BHEAPEHO B YHOTpeOIeHNE HCKITIOUYUTENBHO TaTapaMH U SBIISIETCS «U300-
peTeHreM» TaTap, WIKA AOCTOSHHEM TaTap. DTUMOoJorus ciosa «KsIpbiM», Tak-
)K€ KaK U TaTapbl, IPEICTaBICHA PA3INYHBIMHI TOJIKOBAHUSMHU.

OUNoNOTNYecKUi acrekT aBTOPTHOHMMA «KphIMCKHE Tarapbl». Opuru-
HanbHas popma «Qirim Tatarlar» (B ocMaHckoM si3bike «Tatar-1 Qirimy) npen-
craBisier coboii Bropoe m3aderroe® croBocoueranne (ekinci izafet birikmesi [6,
c¢. 133], izafet-i beyaniye [2, c. 25], T. €. yka3zaHue Ha Pa3HOBUIHOCTH, POJ), T
00a cioBa — UMeHa cyilecTBUTENbHBIC (isim). ['1aBHoe cioBo (bas s6z) oOpa3o-
BaHO nobaBienueM addukca npuHamiexnoctu (miilkiyet yalgamasi) «-1» (-b1).
KommonenT muzafun ileyh — Qirim, kommonenT muzaf — Tatar. B nmepeBoae Ha
PYCCKHI 1 UHBIE SA3BIKK IIEPBOE CIIOBO M3 CIIOBOCOYETAHUSI CTAHOBUTCS TpHJIara-
TenbHBIM (kpuimckuid, Crimean u np.). llepeBon «ratapsl KpeiMay Obi 051 BO3-
MOJKEH B ciy4ae TpeThel m3aderHoit koHcTpykunu (liglinci izafet birikmesi) —
«Qirimnii Tatarlar» [6, c. 134].

CoBOKYIHOE THUYECKOEC HANMEHOBAaHUE «TaTapbl» IO CBOCH CMBICIOBOM
Harpy3ke aHaJIOTHYHO COBOKYITHOMY AITHHYECKOMY HAaWMEHOBAHHIO «apadbD».
Wcxons u3 3TON aHAJIOTHH, aBTO3THOHUM «KPBIMCKHE TaTapb» (000cobIeHHOE
caMOHa3BaHKeE) BIIOJIHE JOMYCTUM U 000CHOBaH. Erunerckue apadbl — KOPEHHOM
stHOC Erumnra (Misr), eruntsHe — rpaxaaHe, )KUTEIH WX ypOKeHIsl Erunta.
MapokkaHCKHe apadbl — KOpeHHO# 3THoc Mapokko (Magrib), MapoKkaHITBI —
rpakJaHe, KHUTEIU WIH YpokeHIbl Mapokko. KpeiMckue Tatapbl — KOpEHHOM
sTHOC KpbIMa, a KpBIMITEI — TpaXkIaHe, )KUTENN WK ypoxkeHITbl Kpbima.

OTHOHaVMEHOBAHHE «TaTap» 3aKpPEeIUIEHO W BO MHOTHX TOIOHUMHYECKUX
o0bekTax KpeiMckoro momyoctpoBa, B Ha3BaHUAX cell (KOMOHHUMBI), TIPEUMYIIIE-
CTBEHHO, HCUYE3HYBIINX U PACIIONOKCHHBIX B CTEITHON yacTu, KpoMe cen Tarap
Ocman u Tarapkoii (baxuncapatickuii paiion). /[>xankolickuii paiioH: cena Ta-
tap bapeia, Tarap Axbciopio Kvoubpar, Tarap Keamaii, Tarapkoii. Pazmomns-
HeHCKul paiioH: cena Tarap Manaii, Tatap Araii, Tatap Mynyc, Tarap O3b0¢ek,
Tarap Amanma. Kpacnomepexonckuii paiion: Tartap Kytioke, Tatap boii
Kpazaxs. [lepBomaiickuii paiion: Tartap [lurum. KpacHorBapaeickuii paioH:
Tartap At Tysrpan. CoBetckuii paiion: Tatap A6nem. Cakckuii paiion: Tartap
Tamke, Tatap Maprpansde. Jlennnckuit paiion: Tatap Kvoit Acan, Tatap Dcku
Kwpazan Tun, Tatap Yroprobam, Tarap Uykbsyn. Kuposckuii pation: TaTap Acan
baii, Tatap Umrton. Cumdepomnonbekuii pation: Tatap Capaldy3 (yrnpa3gHeHHOe).

Cpem OpOHHMOB’ TaKyKe BCTPEYAETCsl KOMIIOHEHT «TaTap»: TOPHbI Xpeber
Tarap-XaOypra (Ha ceBepe Kokrebenbckoit nonuus), ropa Tatap-fnra (tatap-

¥ Mzader (IMHTB.) — TpaMMaTHYeCKas KOHCTPYKIIHS, XapaKTepHas Ui CEMHUTCKHX,
HEKOTOPBIX 3alaJHOMPAHCKHX, TFOPKCKUX S3BIKOB, COUCTAHUE JIBYX CYIIECCTBHTEIBHBIX
(ompezenseMoro ¢ onpenesicHUEM).

? OpoHMMBI — Ha3BaHHUA MOAHATHIX QopM peibeda (rOp, XpeGTOB, BEPUIHH, XOJI-
MOB).

24



A00yxemunres P.P. ApryMeHTaITs aBTOSTHOHMMA «KPBIMCKIE TaTapbl» MHAUTEHHBIMIA...

ckoil oBpar, baxuucapaiickuii palion), nepeBan Tartap boraz u OGanka Tarap
Jxunra (CumdeprionbCKkuil paioH).

CamoHa3zBaHue «KpbIMcKue TaTapbD» («Qirim Tatarlary) ¢yHmaMmeHTanpHO
YTBEPAWIOCH M BOLLIO B 000POT Ha BosHE coObithii 1917-1918 rr., ¢ pocTtom
HaI[MOHAJIBHOTO CaMOCO3HaHMs, C MIPOLECCAMH CaMOOIIPEIEIEHNS U NHCTUTYLH-
oHanmm3aruKu y KpbeIMckux Tarap (KppIMckas memMokpaTudeckas pecmyOimka,
KpeiMcKoTatapckuit  Kypynrait): «l'omoc Tarap. Opran KpBIMCKOTaTapcKOTO
HAI[MOHAJIBHOTO MpaBUTENbCTBa», «KppiMckoTaTapckuit KypynTaii u Tatapckuii
napaamenT» [9, c. 1]. «KpbIMcKkoTaTapcKue OCHOBHBIE 3aKOHB» [9, c. 2].
«KpeiMckoTatapckuii menerarckuii cbe3m» ([omoc Tatap, Ne 11, 11 okTsaops
1917 r.) [8, c. 2].

B xone mocnenyromeit ucropun (Kpommckas ACCP) atpubyTuBHBIE clI0Ba
«Tatar» («ratapckmiin) u «Qirimtatar («KpBIMCKOTATapCKHUiN») UCITOTH30BATHCH
napajuielbHo, ¢ peobnaganneM nepBoro. OJHIUM U3 TOCYAAPCTBEHHBIX SI3BIKOB
Kpeimckoit CCP no xonctutyuuu 1924 r. o6o3naven tatapckuit [11, c. 13]. B
Kpemmckoit ACCP  ¢pyskmmonupoBan HaydHo-MCCIIenoBaTeNbCKUN HHCTUTYT
KPBIMCKOTATapcKoro s3bika U nureparypbl uMeHu A.C. Ilymkuna (A. C. Ilym-
KWAH a/IblHa KBBIPBIMTATap THWJIM BE 3ACOMATHI WIbMUN-TEIIKEPIOB UHCTUTYTHI).
KpriMckoTaTapckuii Hapon UACHTU(UIIUPOBAT ce0s cCaMOHA3BaHUEM «KPBIM-
CKHe TaTapbl» U B ieproa cChUIKU (1944—1990 rr.), HECMOTPS Ha OQHUIHATTEHBIH
3alpeT Ha Hcnonb3oBaHue cioBa «KpeiM». Y B HBIHEIIHIOI 3MOXY CIOBOCOYE-
TaHUE «KPBIMCKHE TaTapbD» SIBISETCS OOIIEHAPOIHO MPUHSATHIM CAMOHA3BaHUEM,
BHECEHHBIM B CIIPABOYHYIO M JHIUKIIONETUIECKYIO TUTEPATYPY, 3aKPEIUIEHHBIM
Y UCTIONIB3YEMBbIM B MEXXITyHApPOIHOM IIpaBe.
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Argumentation of the autoethnonym “Crimean Tatars”
by indigenous and foreign historical sources

Refat Abduzhemilev
Marjani Institute of History of the Tatarstan Academy of Sciences;
Fevzi Yakubov Crimean Engineering and Pedagogical University

Abstract. The article aims to prove the endoethnonymous nature and refute the ex-
oethnonymous hypothesis of the self-designation of the Crimean Tatars. The foundation
of the evidence base is laid in the written sources of the Crimean Khanate era. Foreign
historical sources are considered and the main forms of self-designation are determined.
The philological aspect of the autoethnonym (izafet construction) is analyzed. The re-
flection of the name “Tatars” in the toponymy of the Crimean Peninsula is indicated. A
brief historical excursion into the evolution of the self-designation is given.

Keywords: autoethnonym, source, Crimean Tatars, Crimean Khanate, Crimeans,
Tatars, Turkic-Tatars, endoethnonym, exoethnonym.
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